La sedia impilabile Kat 300 ha una struttura in legno di faggio massello ed uno schienale a fascia
curva in legno di faggio multistrati; pud essere personalizzata in tutte le tinte e i colori laccati visibili in
questa scheda o alla sezione finiture del sito, nonche in tinta cliente o colori a campione; la seduta
nella versione slim € in legno di faggio multistrati curvato.

opzioni: piedini in plastica, feltro, metallo, teflon / riduzione altezza struttura
test di resistenza: EN 1728:2012, 6.4 - EN 16139:2013, L2 / EN 1728:2012, 6.17 - EN 16139:2013, L2
EN 1728:2012, 6.15 - EN 16139:2013, L2

avvertenze: pulire le parti in legno solo con un panno umido e detergente neutro / verificare lo stato
dei piedini a protezione del pavimento / il prodotto non € adatto ad un uso all'esterno / evitare
qualsiasi uso improprio del prodotto non conforme a quello corretto

Stackable chair Kat 300 has a solid beechwood frame and a curved band backrest in beech
plywood; it can be customized with all stains and lacquers visible in this file and in the Finishes
section of our website or with sample colours; the slim seat is in bent beech plywood.

options: plastic, felt, metal or teflon (PTFE) glides / seat height reduction
resistance test: EN 1728:2012, 6.4 - EN 16139:2013, L2 / EN 1728:2012, 6.17 - EN 16139:2013, L2
EN 1728:2012, 6.15 - EN 16139:2013, L2

warnings: clean wooden parts only with wet cloth and neutral soap / check the condition of floor
protecting glides / not suitable for outdoor use

Stapelbarer Stuhl Kat 300 hat einen Gestell aus massivem Buchenholz und eine gebeugte
bandférmige Rickenlehne aus Buchenschichtholz; das Modell kann nach Kundenwunsch mit
Kundenfarben oder Beizungen und Lackfarben gefertigt werden, die hierunter oder auf unserer Seite
zu finden sind; der "slim" Sitz ist aus geformtem Buchenschichtholz.

Optionen: Kunststoff-, Filz-, Metall- oder Teflon- (PTFE) Gleiter / Reduktion der Sitzhéhe

test zur Belastbarkeit: EN 1728:2012, 6.4 - EN 16139:2013, L2 / EN 1728:2012, 6.17 - EN
16139:2013, L2

EN 1728:2012, 6.15 - EN 16139:2013, L2

Anmerkungen: reinigen Sie alle Holzteile nur mit feuchtem Tuch und Neutralseife / Bitte Giberprifen
Sie den Zustand der bodenschiitzenden Gleiter / nicht fir outdoor Benutzung geeignet.
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peso prodotto 4,42
consumo stoffa 0,00
stoffa extra 0,00
scatola 66x49x104
pz/ scatola 2
m3 0,33
kg 11,34
product weight 4,42
fabric req. 0,00
extra fabric 0,00
box 66x49x104
pcs/box 2
m3 0,33
kg 11,34
Produktgewicht 442
Stoffbedarf 0,00
zusatzl. Stoffmenge 0,00
Box 66x49x104
Stck./Box 2
m3 0,33
kg 11,34



Elisabetta Caddia

Elisabetta Caddia


La chaise empilable Kat 300 a une structure en hétre massif et un dossier a bande courbé en hauteur totale 75
multiplis de hétre; le modéle est personnalisable avec toutes les couleurs teintées et laquées visibles
sur cette fiche et a la page 'finitions' de notre site, mais aussi avec teinte client ou selon échantillon | hauteur assise 46
de couleur; l'assise en version "slim" est en multiplis de hétre moulé.
prof. totale 49

options: patins en plastique, feutre, metal ou téflon (PTFE) /réduction de la hauteur de I'assise prof. assise 43
test de résistance: EN 1728:2012, 6.4 - EN 16139:2013, L2 / EN 1728:2012, 6.17 - EN 16139:2013, L2
EN 1728:2012, 6.15 - EN 16139:2013, L2 largeur totale 455

. . . . . . . largeur assise 39
attention ! nettoyer les parties en bois uniquement avec un chiffon humide et un détergent neutre /
verifiez I'état des patins pour la protection de sol / I'article n'est pas pensé pour une utilisation &
I'extérieur

Kat_300

poids produit 4,42
métrage 0,00
tissu extra 0,00
carton 66x49x104
conditionnement 2
m3 0,33
kg 11,34

IMPATTO AMBIENTALE / ENVIRONMENTAL IMPACT / UMWELTBELTBELASTUNG / IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT

Materiale (rivestimento escluso) % Riciclabilita % Materiale riciclato
Materials (w/out upholstery) KG o % Recyclability % Recycled at origin
AR (] R A .

Materialien (ohne Bezug) % Recyclingfahigkeit %Aus recyceltemUrsprung
Materiaux (sans revétement) % Recyclabilité % Matérial recyclé
Legno massello / Solid wood / Holz massiv / Bois massif 2,40 59,7% 100,0% 0,0%
Legno multistrati / Plywood / Schichtholz / Bois multiplis 2,00 49,8% 100,0% 0,0%
Acciaio / Steel / Stahl / Acier 0,02 0,5% 100,0% 30,0%

hi i poli PU f
Schiuma di poliuretano espanso / PU o?m/ 0,00 0.0% 0.0% 0.0%
Polyurethanschaum / Mousse de polyuréthane
Prodotto / Product / Produkt / Produit 4,42 100,0% 100,0% 0,1%
Cartone / Corrugated cardboard / Pappe / Carton 2,50 94,3% 100% 30%
Polietilene / Polyethylene / Polyethylen / Polyéthyléne 0,15 57% 100% 0%
Imballaggio / Packaging / Verpackung / Emballage 2,65 100,0% 100% 28,3%
Totale / Total / Total / Totale 7,07 100% 11%

Al termine del loro utilizzo il prodotto e gli imballaggi vanno conferiti al sistema pubblico di smaltimento/riciclo rifiuti.
Please dispose of product and packaging following the ordinary recycling procedures at the end of their use.

Nach beendeter Verwendung des Produktes und der Verpackung sind die lokalen 6ffentlichen Vorschriften beziiglich
der Entsorgung zu befolgen.

A la fin de I'utilisation du produit et de I'emballage respecter les réglementations locales en matiére de mise au rebut/recyclage.

Fatto a Mano in Sicurezza, con Etica e Rispetto. Vieni a trovarci!
Safely handmade with Ethics and Respect. Come and visit us!
Sicher, ethisch und mit Respekt handgefertigt. Besuchen Sie uns!
Fabriqué & la main en toute sécurité avec sens éthique et du respect.
Visitez-nous!

\5

Produciamo piui energia solare di quanta ne utilizziamo per la produzione di questo e degli altri articoli in collezione.

We generate more solar power than required for the production of this and all other articles of our collections.

Wir erzeugen mehr Solarstrom als diejenige, die fiir die Herstellung dieser und aller Artikel unserer Kollektion verwendet wird.
Nous produisons plus d'énergie solaire de ce qui sert pour la production de tous les articles de nos collections.




Finiture / Finishes / Finitions / Farben / Acabados

Tinte, 5 Gloss, Faggio / Stains, 5 Gloss, Beechwood / Teintes, 5 Gloss, Hetre / Beiztone, 5 Gloss, Buche

M77

MAH  MN M14  MCC MCS

Tinte, 20 Gloss, Faggio / Stains, 20 Gloss, Beechwood / Teintes, 20 Gloss, Hetre / Beiztdne, 20 Gloss, Buche

123 156 157 161 176 122 1CN 177 103

Tinte, 10 Gloss, Faggio / Stains, 10 Gloss, Beechwood / Teintes, 10 Gloss, Hetre / Beizténe, 10 Gloss, Buche

ATS AAS ARM ARB ARF AVM

AAA AAM
Laccati, 10 Gloss, Faggio / Lacquers, 10 Gloss, Beechwood / Laques, 10 Gloss, Hetre / Lackfarben, 10 Gloss, Buche

LVvD LBE LGD LCG LTS LAS LRM LRB LRF LVM LGA LVA LVU LVP LSA LAA LAM LBS LBI

106

Laccati Metallizzati, 20 Gloss, Faggio / Metallized Lacquers, 20 Gloss, Beechwood / Laques Metallises, 20 Gloss, Hetre / Lack.
Metallicfarben, 20 Gloss, Buche
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Piedini / Glides / Patins / Gleiter

©
V

ﬂ('«‘({)

Piedini In Feltro Piedini In Plastica Piedini In Metallo Piedini In Ptfe (Teflon)
Felt Glides Plastic Glides Metal Glides Ptfe (Teflon) Glides
Patins En Feutre Patins En Plastique Patins En Métal Patins En Ptfe (Teflon)

Filzgleiter Kunststoffgleiter Metallgleiter Teflongleiter



Rivestimenti / Fabrics / Stoffe / Tissus

Stoffa cliente / C.O.M. / Kundenstoff / Tissu client

CATA

Bloom_Flukso

Secret_Flukso

CAT.B

Angel Fr_Abitex
Angel Jumbo_Abitex
Angel Trick_Abitex
Caliente_Abitex
Crazy_Flukso
Esedra_Flukso

Pepe Plus_Limonta

CAT.C

Acton_Vescom
Angel Combo_Abitex
Avon_Vescom
Clusone_Limonta
Eve_Flukso
Grisu_Abitex
Hot_Flukso

Nord Wool_Abitex
Norfolk_Vescom
Quest_Camira
Rebel_Flukso

CAT.D

Agamotto_Limonta
Ally_Flukso
Connor_Delius
Deans_Vescom
Eliot_Vescom
Extrema Au_Flukso
Fuli_Limonta
Gorgeous_Flukso
Indianskop_Limonta
Main Line Flax_Camira
Perseide_Limonta

Sumi_Camira

CAT.E

Ada_Delius
Aida_Abitex
Blackwood_Limonta

Bowen_Vecom

Coco'_Tess.Esseci
Cosy_Delius
Harper_delius
Oceanic_Camira

Tresigallo_Limonta

CAT.F

Synergy_Camira

Wolin_Vescom

Yoredale_Camira

NOTA: le dimensioni riportate si riferiscono agli articoli fotografati prima del fissaggio dei piedini. Informazioni valide salvo errori tipografici.
NOTE: dimensions refer to these photographed versions of our products w/out glides. All the information is valid except for typographical
errors.

NOTE: les dimensions font référence aux articles photographiés avant la pose des patins. Les infos sont fiables sauf erreurs de typographie.
ANMERKUNG: Malen beziehen sich spezifisch auf die fotografierten Varianten unserer Artikel (ohne Gleiter). Infos gliltig auf3er Tippfehler.

documento valido fino al 31/12/2024 / document valid until 31/12/2024 / document valide jusqu'au 31/12/2024 / Bis 31/12/2024 giiltig

ed.l



